STATUT FONDU
j&T BOND EUR zmieSany o. p. . - J&T INVESTICNA SPOLOCNOST, sprav. spol., a.s.

&tatit sa moze potas trvania zmluvného vztahu medzi spravcovskou spolo¢nostou a podielnikom menit podla ¢ldnku K.
tohto §tatutu.

6.

Nézov fondu je - J&T BOND EUR zmie3any o.p.f. - J&T INVESTICNA SPOLOCNOST, sprév. spol., a.s. (dalej len , Fond®).
skrateny nazov Fondu je:
J&T BOND EUR.

Fond bol vytvoreny v roku 2013 na dobu neur¢ity, je verejnym $pecidlnym fondom, ktory ma formu otvoreného fondu.
Fond patri do kategérie $pecialnych fondov cennych papierov.

Fond vznikol na zaklade rozhodnutia Narodnej banky Slovenska (dalej len ,,NBS”) ¢islo. ODT- 4723/2013-1 zo dia
21.08.2013, o udeleni povolenia na vytvorenie verejného 3pecidlneho fondu, k’ﬁore nadobudlo pravoplatnost dia
23.08.2013.

Sprava Fondu bola prevedena do spravy spolognosti J&T INVESTICNA SPOLOCN})ST sprav. spol., a.s. diia ....... 2022
na zaklade pravoplatného rozhodnutia NBS o udeleni predchadzajiceho sthlasu*na prevod spravy podielového fondu

éislo ....... 20 dfia .....2022, ktoré nadobudlo pravoplatnost diia ....... 2022. Sprava Fondu bola prevedena do spravy
spolognosti J&T INVESTIENA SPOLOCNOST, sprav. spol., a.s. diia ....... 2022 na zéklade pravoplatného rozhodnutia
NBS o udeleni predchadzajiceho sdhlasu na prevod spravy podielového fondu Cislo ....... zo dfa .....2022, ktoré

nadobudlo pravoplatnost dia ....... 2022,

Fond spifia podmienky ustanovené zakonom ¢. 203/2011 Z.z. o kolektivnom investovani v platnom zneni (v texte ako
,zdkon“) a nespliia poZiadavky Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jula 2009 v zneni smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24.11.2010.

$tatuit je sucastou predajného prospektu Fondu.

B. SPRAVCOVSKA SPOLOCNOST

1

Fond spravuje J&T INVESTIENA SPOLOENOST, sprav. spol., a.s., so sidlom Dvorékovo nébreZie 8, 811 02 Bratislava,
1¢0: 53 859 111, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka ¢. 7250/B (dalej len
»Spravca”). Spravca patri do Skupiny J&T Finance Group SE

Sprévca vznikol 9.jiina 2021 na dobu neuréitd, ma pravnu formu akciovej spolognosti.

Sprévca je oprévneny vytvarat a spravovat alternativne investi¢né fondy a zahranigné alternativne investicné fondy
na zaklade povolenia NBS ¢. sp: NBS1-000-052_264, &.z.: 100-000-288-727 zo diia 21. maja 2021, pravoplatného dia
25. mdja 2021.

Spréavcovi patri za spravu Fondu odplata. Horna hranica vysky odplaty za spravu Fondu je 1,50% z priemernej rocnej
Listej hodnoty majetku vo Fonde. Aktuaina vyska odplaty za spravu Fondu je uvedena v predajnom prospekte Fondu.

Sprévca pri kazdom ocefiovani majetku vo Fonde podfa &lanku H. odsek 1 tohto 3tatitu vypocitava odplatu za spravu
Fondu a G¢tuje ju ako zévazok Fondu. Odplata za spravu Fondu sa uhradza spravcovi mesacne.

Algoritmus vypottu odplaty za spréavu Fondu pri kazdom oceneni majetku vo Fonde je nasledovny:

0S = NAV*%sp*PD/365, kde

os - odplata za sprdvu Fondu,

NAY — &istd hodnota majetku vo Fonde pred vypoctom odplaty za spravu Fondu,
%sp — percento odplaty za sprdavu Fondu,

PD — pocet dni od posledného ocenenia.
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Spravca méZe na zaklade zmluvy zverit v stlade so zakonom inej osobe, ktora je opravnena na vykon zverenych
ginnosti, vykondvanie jednej alebo viacerych nasledujucich Cinnosti a funkcii:

a) riadenie investicii;
b) administracia, ktorou sarozumie
1. vedenie Gétovnictva Fondu;
. zabezpecovanie pravnych sluZieb pre Fond;
. uréovanie hodnoty majetku vo Fonde a uréenie hodnoty podielu Fondu;

. zabezpetovanie plnenia dafiovych povinnosti spojenych s majetkom vo Fonde;

2

3

4

5. vedenie zoznamu podielnikov;
6. rozdelovanie a vyplacanie vynosov z hospoddrenia s majetkom vo Fonde;
7. vydavanie a vyplacanie podielovych listov (dalej len ,PLY);

8. uzavieranie zmliv o vydani PL alebo o vyplateni PL a ich vyrovnévanie;

9. vedenie obchodnej dokumentacie;

10.informovanie investorov a vybavovanie ich stainosti;

-

11.vykon funkcie dodrZiavania.
c) distribdcia PL a propagacia Fondu.

innost uvedent v odseku 7 pismeno a) tohto &ldnku mdze spravca zverit len pravnickej osobe, ktord je obchodnikom
s cennymi papiermi (dalej len ,CP“), spravcovskou spolognostou, zahraniénym obchodnikom s CP, zahranitnou
spravcovskou spoloénostou alebo inou zahrani¢nou osobou s povolenim na riadenie portfélii podliehajicou dohladu
v §tate, v ktorom mé sidlo, ak tdto osoba md vecné, personaine a organizacné predpoklady vykondvat zverent €innost
spolahlivo, profesionalne a Gtinne; vykon tejto Cinnosti nesmie spravca zverit depozitérovi nim spravovanych fondov.

Spravca mdze nadobudat do vlastného majetku PL nim spravovanych fondov.

C. DEPOZITAR
1

Depozitdrom Fondu je 365.bank, a. s., so sidlom Dvofdkovo nébreZie 4, 811 02 Bratislava, ICO: 31 340 890, zapisana
v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 501/B.

Na zaklade depozitarskej zmluvy je depozitar povinny najmé viest pre Fond beZny Ucet, vykondvat kontrolné Einnosti,
depozitdrsku Gschovu a pokyny spravcu. Depozitér zodpovedd spravcovi a podielnikom za Skody spésobene
porusenim povinnosti vyplyvajtcich zo zékona, z tohto $tatdtu a z depozitarskej zmluvy pri vykone svojej innosti, a
1o aj po jej skon&eni.

Depozitarovi patri za vykon &innosti depozitara odplata. Hornd hranica vysky odplaty za vykon £innosti depozitara
dohodnutd v depozitarskej zmluve je 0,23 % z priemernej rotnej Cistej hodnoty majetku vo Fonde. Aktuaina vyska
odplaty za vykon &innosti depozitara je uvedend v predajnom prospekte Fondu. Vy3ka odplaty za jeden rok vykonu
Cinnostidepozitara uvedend v predajnom prospekte Fondu obsahuje dafi z pridanej hodnoty podfa zakona €. 222/2004
Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

SP’é“’Ca pri kazdom ocefiovani majetku vo Fonde podla &lénku H. odsek 1 tohto 3tatitu vypocitava odplatu za vykon
"E'""OS“ depozitira a Gétuje ju ako zavdzok Fondu. Odplata za vykon Einnosti depozitra sa uhrddza depozitarovi
Stvrtrogne.

Algoritmus vypottu odplaty za vykon &innosti depozitara pri kazdom oceneni majetku vo Fonde jenasledovny:

OD = NAV*%dep*PD/365, kde

oD = ) 3

Ry odplata za vykon ¢innosti depozitdra,

Ydep = distd hodnota majetku vo Fonde po vypocte odplaty za spravu Fondu a pred vypoctom odplaty za vykon &innosti depozirdra,
P = Percento odplaty za vykon &innosti depozitdra dohodnuté v depozitdrskej zmluve,

—pocet dni od posledného ocenenia.




—

6. Depozitar je oprévneny poziadat spravcu o preukazanie splnenia podmienok na vykonanie pokynu ustanovenych
s4konom a tymto Statiitom. Ak na Ziadost depozitara spravca spinenie tychto podmienok nepreukaZe, depozitér pokyn

nevykona.
7. Pripokyne vztahujicom sa na nakladanie s majetkom vo Fonde:
a) spravca vyziada suhlas depozitdra na kipu resp. predaj CP a inych povolenych aktiv, pokial'to vyZaduje depozitarska
zmluva;

b) pokyn zaslany depozitarovi musi obsahovat najma: identifikaciu CP, resp. iného povoleného aktiva, v pripade CP
ich ISIN a poéet kusov, typ obchodu - kiipa/predaj, limitnd cenu, celkovy objem obchodu, poradové Cislo, datum a
¢as pokynu, platnost pokynu a podpisy opravnenych 0sd6b spravcu;

depozitar posidi mozné rizika spojené s obchodom s CP alebo inym povolenym aktivom a za$le spravcovi odpoved,
& suhlasi resp. nesthlasi s predmetnym obchodom;

c)

d) spravca skontroluje finanéné krytie na obchod na beinom ucte Fondu;

e) po suhlase depozitara a prevereni finanéného krytia na obchod méze spravca podat pokyn na zrealizovanie
obchodu.

8. Depozitarsku tischovu majetku vo Fonde zabezpecuje depozitar v silade so za’konvom podla jednotlivych druhov aktiv
v majetku vo Fonde, najmé prevzatim listinnych CP do dschovy a evidovanim zaknihovanych CP na déte majitela,
’ driitefskom Gcte alebo v evidencii podfa osobitného predpisu. :

9, Ak depozitdr pri vykone svojej innosti zisti, Ze spravca porusil zakon alebo tento §¥~atut, bezodkiadne informuje o tejto
skutotnosti NBS a spravcu. Depozitar bezodkladne informuje NBS o prekrogeni #dkonnych limitov, aj ked' k nim doslo
v sdlade so zakonom, a o kazdej skuto¢nosti, ktordé méie vyznamne ovplyvnit aktudlnu cenu PL; za vyznamné
ovplyvnenie aktudinej ceny PL sa povaZuje zmena aktualnej hodnoty podielu 0 10 % voéi predchédzajucemu diiu.

fi). ZAMERANIE A CIELE INVESTICNEJ POLITIKY

1 Ciefom investicnej politiky Fondu je dosahovanie rastu hodnoty podielu v dlhodobom horizonte prostrednictvom
zhodnocovania majetku tempom prevysujicim vynosy na bankovych vkladoch. Stratégia predpoklada investovanie
najmi do tuzemskych a zahraniénych dlhovych CP a finanénych néstrojov s fixne stanovenym vynosom, ako aj do
nastrojov s vyi&im rizikom pre investora. Pri vybere dihovych nastrojov Fond nie je obmedzovany kategoriou
emitenta, mierou modifikovanej duracie dlhopisového portfdlia, ani kreditnym ratingom emitenta.

2 Investi¢na politika Fondu je zamerana predovietkym na investovanie do dlhovych CP, néstrojov pefiazného trhu.
terminovanych vkladov v bankach, akcii a na obchody uréené na zabezpeéenie rizika, ako aj na dalSie investitné
prileZitosti, ktoré su v sulade s prisludnymi pravnymi normami a ustanoveniami tohto $tatttu. Spoloénost bude dalej
Pri sprave majetku Fondu za Géelom efektivneho riadenia investicii vyuZivat postupy a néstroje vztahujlce sa na
prevoditefné CP a nastroje pefiainého trhu. Podmienky vyuZitia tychto nastrojov a postupov su uvedené v Casti
obmedzenia a rozlozenia rizika. Strategické alokacia Fondu nie je uréena. Riziko nepriaznivého vyvoja menovych

.kurzov pri finanénych nastrojov denominovanych v cudzich menach méze byt zabezpecené nastrojmina zabezpedenie
menového rizika.

'MEDZENIE AKTiV

‘Majetok vo Fonde mozno v silade s investi¢nou politikou Fondu investovat do:

a) .;'::::YChdinvesticii p.rost'rednictvom individudlnych akcii akcio'vy'/ch spoloénosti, pricom vyber emitentov nie je
Dl‘ostrz :ni\éftvov9 ani teritoridlne a |ch Potencfa:ll mdie spoéivat'v ka_;l)it‘élovom, ale ajldividen.dO\’/om vynose, d'alelj
e L rozv'qu'n mdexoy teprezentuufuch regiony sveta zar’nerlavajumch sana g,lobalne akciové trhy, tak vyfsplele
\iﬁhran" 4 'JaJUCl? sa, tie? prostrednictvom PL $tandardnych fondov, CP eurépskych fondov, alebo CP inych
i fC“YCh subjektov kolektivneho investovania a tiez prostrednictvom finanénych derivétov, predovietkym
SKClovych futures kontraktov, ktorych podkladovymi aktivami si vybrané akciové indexy, v mensej miere mézu byt

Vmaje . A Y b
i jetku vo Fonde obsiahnuté aj opcie a warranty na vybrané akciové indexy alebo spolocnosti;

) s W‘sh‘:?ll(;IVestic'i.i, _ktoré nie st tzko zamerané na vybrany segment trhov, okrem eurépskych trhov obsahuju aj
Vo Fonge iaroz‘"lajuce sa trhy, pritom ratingové hodnotenie, nie je obmedzujicim vyberovym kritériom. Majetok
' fivestovany do dlhovych CP neméa obmedzenie na priemernd modifikovani duraciu v hodnote.
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priemernad modifikovana duracia vyjadruje pomer zmeny hodnoty majetku vo Fonde pri jednotkovej zmene
Grokovej sadzby, ktord priamo alebo nepriamo ovplyviiuje hodnotu majetku vo Fonde. Dihové investicie mdzu byt
vo Fonde zastupené prostrednictvom individuainych dlhovych CP(dlhopisy a nastroje pefiaZného trhu) v silade s
poziadavkami zékona, pricom druh dlhového nastroja nie je obmedzeny, moze preto ist o dlhovy CP- 3tatny,
komunalny, vydavany bankami a finannymi institiciami a inymi obchodnymi spolo¢nostami ale aj
prostrednictvom PL $tandardnych fondov, CP eurépskych fondov, alebo CP inych zahrani¢nych subjektov
kolektivneho investovania, alebo prostrednictvom finanénych derivétov, predovietkym dlhopisovych futures
kontraktov, alebo opcii a warrantov. Dlhové investicie mdZu vyznamnym pomerom obsahovat aj PL fondov
kratkodobych investicii spravovanych spravcom, za G¢elom vy3Sieho zhodnotenia inak nealokovanej hotovosti a
mo3nosti relativne rychlo tuto zlozku v pripade potreby zlikvidnit;

pL, CP eurdpskych fondov alebo CP inych zahraniénych subjektov kolektivneho investovania, ktoré patria do
kategorie kratkodobych fondov pefiazného trhu, fondov pefiazného trhu, dlhopisovych, akciovych a zmie3anych
fondov. PLv ramci aktiv uvedenych medzi dihovymi investiciami Fondu méZu byt vyznamnym pomerom zastiipené
pL fondov kratkodobych investicii spravovanych spravcom z dévodu lepsieho prehfadu a dostupnosti informacii o
podrobnom zloZeni majetku Fondu. Spravca Gétuje plnu vysku spravcovského poplatku investicidm Fondu vo
fondoch spravovanych spravcom, aviak v pripade existencie institucionainych tranZi so znizenym spravcovskym
poplatkom, sprévca vyuZije moznost smerovat investicie Fondu do tychtotraniia spravcovsky poplatok investiciam
Fondu vo fondoch spravovanych spravcom tak tymto spdsobom zniZi. Celkova hodnota PL inych $tandardnych
fondov, PL otvorenych §pecidlnych fondov, CP eurépskych fondov a CP inych zﬁhraniény’lch subjektov kolektivheho
* investovania moZe tvorit spolu maximalne 10% hodnoty majetku vo Fonde;

c)

finanénych derivatov, ktoré su v stlade s poZiadavkami zékona a to na ucely éosahovania vynosov ako aj na ucely

d
zabezpetenia akciového, irokového a menového rizika Fondu, ktoré je aktivhe riadené:

—

1) na Géely zabezpegenia menového rizika mozno pouzivat menové futures, menové forwardy, menové swapy,
menové opcie a warranty;

2) na téely zabezpeenia akciového rizika moZno pouzivat akciové futures, akciové swapy, akciové opcie, akciové
warranty a akciové forwardy;

3) na Gely zabezpecenia trokového rizika mozno pouZivat dlhopisové futures, irokové swapy, dlhopisové a
urokové opcie a Urokové forwardy;

4) na Geely dosahovania vynosov moino pouZivat futures, opcie, forwardy, warranty a swapy, ktorych
podkiadovym aktivom su akcie, akciové indexy a dlhopisy.

Uvedené finanéné derivaty st obchodované na regulovanom trhu v zmysle zékona alebo mimo regulovaného trhu
V Zmysle zakona, ak protistrana pri obchodoch s derivatmi uzatvaranymi mimo regulovaného trhu je financna
Institdcia, ktora podlieha dohfadu nad obozretnym podnikanim, pri¢om finanénou institiciou sa rozumie banka,
pobocka zahraniénej banky, obchodniks CP, pobocka zahraniéného obchodnika s CP a subjekty so sidlom mimo
Uzemia Slovenskej republiky s obdobnym predmetom &innosti. Kritérium vyberu protistrany je doéveryhodnost a
ekonomicka vyhodnost obchodu;

- vkladov na beZnych uétoch a na vkladovych Gétoch so splatnostou na poZiadanie alebo s lehotou splatnosti do 12
_meslacov v bankach so sidlom na tzemi Slovenskej republiky alebo v zahraniénych bankéch so sidlom v ¢lenskom
;;tﬁte Eurdpskej tnie alebo inom $tate, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore
(ﬂ'alei len ,clensky $tat“) alebo netlenskom itate, ak tento neélensky 3tat vyzaduje dodriiavanie pravidiel
metného podnikania bank, ktoré NBS povaZuje za rovnocenné s pravidlami podfa zékona ¢. 483/2001 7. z. o
g ch E.l 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo s pravidlami obozretného
P lkanla bf'mk Clenského 3tétu a7 do 20% hodnoty majetku vo Fonde, priom v pripade ak je to oddvodnené
: -t‘:u na flnanénom trhu, alebo v désledku vyznamne zvy$eného pottu Ziadosti o vyplatenie PL méZe Fond tito
RICU presiahnut maximalne do 50% hodnoty majetku vo Fonde;

madn:vﬁ::n?'e:rvm ﬁ(‘ftf)ch ana vkladovych dé&toch s lehotou splatnosti viac ako 12 mesiacov v bankdach so

o, §tét;_ k(t)ve’n§kej republiky alebo v zahraniénych bankéch so sidlom v ¢lenskom State Eurdpskej Gnie
» Ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore;

‘bude dalej

ujiice sa na pr

Pri sprave majetku Fondu za G&elom efektivneho riadenia investicii vyuZivat postupy a nastroje
evoditelné CP a nastroje pefiazného trhu.

Vo Fonde moino i 3
btovanych Cmpozno ln\{estovat do prevoditefnych CP a nastrojov pefiazného trhu prijatych na obchodovanie na
Zahra"'cnei burzy CP alebo na inom regulovanom trhu v ne¢lenskom 3State, ak sa na tejto
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sahrani¢nej burze CP alebo na tomto inom regulovanom trhu v zmysle zékona pravidelne obchoduije, je pristupny
verejnosti a &innost tejto burzy alebotohto trhu je povolend prislusnym organom dohladu v 3téte, v ktorom mé sidlo;
z0znam zahraniénych birz CP a inych regulovanych trhov v neclenskom State tvori prilohu €. 1 tohto Statdtu.

Majetok vo Fonde moino investovat do prevoditelnych CP z novych emisii CP, ak emisné podmienky obsahuju
Javizok, 7e bude podand Ziadost o prijatie CP na obchodovanie na regulovanom trhu v zmysle zdkona alebo Ziadost
o prijatie na obchodovanie na trh kétovanych CP zahraniénej burzy CP alebo inom regulovanom trhu v zmysle zékona
a je zo vietkych okolnosti zrejmé, Ze toto prijatie sa uskuto&ni do jedného roka od ddtumu vydania emisie; zoznam
sahrani¢nych birz CP a inych regulovanych trhov v neclenskom 3tate pre nové emisie CP tvori prilohu €. 1 tohto

étatutu.

Majetok vo Fonde mozno investovat do inych prevoditelnych CP a néstrojov pefiazného trhu, ako podfa odseku 2 a
3, ak su tieto CP alebo nastroje pefianého trhu zaradené do zoznamu mnohostranného obchodného systému,
zahraniénym obchodnikom s CP, burzou alebo zahrani€nou burzou. Fond mdze nadobudat do svojho majetku PL inych

spravcom spravovanych fondov.

5.V mimoriadnych pripadoch je moZné za ucelom efektivneho riadenia likvidity (napr. vo vynimo¢nom pripade, kedy
nebude vhodné v kratkom Case spenaZit CP v majetku vo Fonde a bude potrebné na zaklade pokynov podielnikov
vyplatenie PL Fondu podfa podmienok stanovenych v tomto 3tatite, alebo za ucelom zabezpecenia plynulého
vysporiadania obchodov s aktivami, do ktorych spravca investuje pefiazné prostriedky za G¢elom realizécie investicnej
politiky Fondu prijat pefiazné pozicky alebo Gvery v prospech majetku vo Fonde, &to len ak je to v silade so zaujmami

. podielnikov a len so suhlasom depozitara v dizke nevyhnutnej na spinenie aédlu ich prijatia a nie dihsie ako so

splatnostou do jedného roka od vzniku prava gerpat Gver alebo pdZicku. Fond;moze prijat pefiainé pdZicky alebo

Gvery v prospech majetku Fondu od béank, pobotiek zahrani¢nych bank alebo §prévcovskej spolo¢nosti, ktoré Fond

spravuje.

¢, PRAVIDLA OBMEDZENIA A ROZLOZENIA RIZIKA PRE FOND, RIZIKOVY PROFIL, MERANIE A RIADENIE RIZIKA VO FONDE

1 Hodnota prevoditefnych CP a nastrojov pefiazného trhu vydanych rovnakym emitentom nesmie tvorit viac ako 25%
hodnoty majetku vo Fonde.

2 Vklady v jednej banke alebo pobogke zahrani¢nej banky nesm tvorit viac ako 40 % hodnoty majetku vo Fonde.

3 Hodnota dihopisov vydanych jednou bankou alebo zahraniénou bankou v ¢lenskom 3tate, ktord podlieha dohfadu
chraniacemu zaujmy majitefov dlhopisov, nesmie tvorit viac ako 40 % hodnoty majetku vo Fonde. Pefiainé prostriedky
ziskané emisiou dihopisov musia byt investované do takych aktiv, ktoré do splatnosti dlhopisov kryju zavézky emitenta
spojené s emisiou tychto dihopisov a ktoré mozu byt pri platobnej neschopnosti emitenta prednostne pouZité na
Vyplatenie menovitej hodnoty dlhopisov a vynosu z dlhopisov (hypotekdrne zéloiné listy a obdobné dlhové
prevoditelné CP).

4 Sﬂbet investicii do prevoditefnych CP a néstrojov pefiazného trhu vydanych jednou osobou, vkladov u tej istej osoby
. fizika protistrany, ktorému je vystaveny majetok vo Fonde pri obchodoch s financnymi derivatmi uzatvaranymi
“mimo regulovaného trhu voti tej istej osobe nesmie prekrotit 50 % majetku vo verejnom $pecidlnom fonde cennych
Papierov.

Imalny objem vkladov na beZnych Gétoch a na vkladovych Gctoch s lehotou splatnosti viac ako 12 mesiacov v
nkach so sidlom na dzemi Slovenskej republiky alebo v zahrani&nych bankach so sidiom v ¢lenskom State mbze byt
Najviac 20 % hodnoty majetku vo Fonde.

mim_“"adnYCh pripadoch na finanénych trhoch s prihliadnutim na zabezpeéenie hodnoty majetku podielnikov méze
¥ ) pr?VOditern\'/Ch CP a nastrojov pefiazného trhu vydanych alebo zarugenych jednym &lenskym $tétom, obcou,

heclenskymitatom alebo medzinarodnou organizaciou tvorit az 100% hodnoty majetku vo Fonde, pricom
h;:thondfe musi tvorit najmenej $est emisii prevoditefnych CP a hodnota jednej emisie nesmie tvorit viac ako
i Y’majetku vo Fonde; zoznam subjektov, do ktorych prevoditetnych CP a nastrojov peiiazného trhu alebo
W;e"YCh Prevoditefnych CP a néastrojov pefiazného trhu je mozné investovat viac ako 35% hodnoty majetku
#GE tvori prilohu &. 2 tohto Stattu.

ﬁi:?h prev°‘_ﬁter"\'/ch CP a néstrojov pefiazného trhu, ako st prevoditefné CP uvedené v § 88 odsek 1 pismena
3 Na nesmie tvorit viac ako 20 % hodnoty majetku vo Fonde.

e F':)’rr'lt: Prostriedkov z prijatych pefiaznych pozitiek alebo Gverov nesmie spolu presiahnut 20% hodnoty
: e.
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9. V majetku vo Fonde nesmie byt viac ako
a) 25% suctu menovitych hodnot akcii bez hlasovacieho prava vydanych jednym emitentom;
b) 25% stctu menovitych hodnét dlhovych cennych papierov vydanych jednym emitentom;

¢) 25% suctu menovitych hodnét nastrojov pefiazného trhu vydanych rovnakym emitentom alebo 25% celkového
poltu nastrojov penazného trhu vydanych rovnakym emitentom, ak nie je mozné urdit podiel na menovitej
hodnote;

d) limity podfa pism. b) a c) tohto bodu &tatutu sa nemusia zohladnit, ak pri nadobudnuti tychto CP alebo nastrojov
pefiazného trhu nie je moiné urdit celkovi menovitd hodnotu alebo celkovy poget CP potrebnych na vypocet
prislugnych limitov uvedenych v pism. b) a c) tohto bodu $tatttu. Spravca je povinny dodrzat limity podfa pism. b)
a c) na zaklade odhadu chybajtcich idajov vykonaného s odbornou starostlivostou.

10, Po predchadzajicom sdhlase depozitdra moino v prospech majetku alebo na tarchu majetku vo Fonde pouzivat
postupy a nastroje vztahujlce sa na prevoditefné CP a nastroje pefiainého trhu, a to len na ucel efektivhneho riadenia
investicii majetku vo Fonde, za podmienky ich vyuZitia v rozsahu, pri ktorom sa nezmeni spdsob investovania majetku
vo Fonde a jeho investiéna stratégia urfend v tomto 3tatute a ktory neprinesie dalSie podstatné rizika v porovnani s
rizikovym profilom uvedenym v predajnom prospekte Fondu pri dodrzani limitov uvedenych v tomto odseku. Ak
vyuZivanie tychto postupov a nastrojov zahffia vyuZivanie derivatov, limity musia béyt' v stlade s pravidlami obmedzenia

’ a rozloienia rizika podfa zdkona a tohto Statdtu. §

Pouzivanie postupov a nastrojov podfa prvej vety musi spiiiaf tieto kritéria, podrz?ienky a limity:

| a) vztahuje sa len na prevoditefné CP a nastroje peiiainého trhu, do ktorych je mozné investovat majetok vo
| Fonde podla investiénej stratégie uvedenej v tomto Statute;

b) je ekonomicky primerané a vykondvané nakladovo efektivnym sposobom;
¢) vyuZivajd sa na dosiahnutie jedného alebo viacerych ciefov:

1) zniZovanie rizik;

2} zniZovanie ndkladov;

3) vytvaranie dodatoénych zdrojov alebo prijmov Fondu s droviiou rizika, ktora je v stlade s rizikovym profilom
Fondu a pravidlami obmedzenia a rozloZenia rizika podfa zakona a tohto 3tatdtu.

d) ak st spinené kritérid podfa pism. b) a c) moZno ich pouzit na preklenutie dotasnej nedostatocnej likvidity vo
Fonde;

e) suvykonavané len nasledovné typy obchodov:

1) dohody o predaji a spatnom nakupe (,repo obchody”), ktorymi sa rozumeja také obchody, pri ktorych sa z

majetku vo Fonde predava majetok protistrane so zavézkom tento majetok spatne odkupit za dohodnutu cenu
v budicnosti;

2) dohody o nakupe a spatnom predaiji (,,reverzné repo obchody*), ktorymi sa rozumeja také obchody, pri ktorych
sa do majetku vo Fonde nadobuida majetok od protistrany so zdvazkom tento majetok spétne odpredat za
dohodnuti cenu v budticnosti;

3) dohody o pézitkach CP, ktorymi sa rozumeju také obchody, pri ktorych sa z majetku vo Fonde poiiciavaju CP
Protistrane za dohodnuty poplatok.

PO dobu trvania reverzného repo obchodu Fond nepredd alebo nepofitia cenné papiere, ktoré ziskal
Prostrednictvom reverzného repo obchodu a to do doby skoncenia platnosti obchodu;

&) riziko protistrany sa mdze znizit prijatim zébezpeky. Vetky aktiva ziskané v sivislosti s postupmi a nastrojmi na

Cely efektivneho riadenia investicii sa povaZuji za zabezpeku a musia byt v stlade s ustanoveniami zakona. Fond
N€moZe prijati zabezpeku dalej reinvestovat;
h

—_

-ce"_(OVé hodnota obchodov podrfa pism. e) tohto bodu 3tatutu, spolu mdze tvorit maximalne do 30% hodnoty
Majetku vo Fonde;

......

roti . ] ,
::;:;Stra“°“ pri obchodoch uzatvéranych mimo regulovaného trhu méze byt len financna institacia, ktora
ieha dohfadu nad obozretnym podnikanim, pricom finantnou institlciou sa rozumie banka, pobocka
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zahraniénej banky, poistovia, spravcovskaspoloénost, ddchodkové spravcovska spolo€nost a subjekty so sidlom
mimo tzemia Slovenskej republiky s obdobnym predmetom &innosti, ktoré podliehajd dohfadu nad obozretnym
podnikanim rovnocennym s vykonom dohfadu NBS.
Celkové zavizkové riziko vyplyvajice z derivatovych pozicii, vratane vnorenych derivatov sa vypotitava pouZitim
savazkového pristupu.
Sprévca vypotitava celkové riziko tykajuce sa finanénych derivatov, ktorému je Fond vystaveny, ako dodatoéné riziko
a pakovy efekt, ktoré su generované pouZivanim finan¢nych derivétov, a to vratane CP obsahujucich derivat, t.j.
zavazkovym pristupom.
sprévca riadi riziko tykajice sa finantnych derivatov, ktorému je Fond vystaveny, prostrednictvom identifikacie,

merania a sledovania uvedeného rizika vyuZivajic metédy a postupy zévézkového pristupu, pri dodrzani pravidiel
obmedzenia a rozloZenia rizika podfa zakona a tohto $tatttu. Celkové riziko tykajice sa financnych derivatov nesmie

prekrogit &isti hodnotu majetku vo Fonde.

Obmedzenia tykajlce sa majetku vo Fonde podfa tohto $tatiitu sa nepoutiji na obdobie prvych 3iestich mesiacov od

14.
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni povolenia na vytvorenie Fondu.

Spréavcovska spoloénost ma vytvoreny vnutorny kontrolny systém, ktory monitoruje dodrziavanie limitov danych
zakonom a tymtostatitom. Pri porudeni limitov uvedenych v tomto $tatdte, pri ktorych lehota na zosuladenie nie je
uréena v zakone, musi spravca vykonat opatovné zosuladenie do 3 mesiacov. §.

i

7ASADY HOSPODARENIA S MAJETKOM VOFONDE

! 1 Pri sprave majetku vo Fonde spravca kond s odbornou starostlivostou a obozretnostou, v najlepSom zaujme

podielnikov a v zaujme stability trhu dodrziavanim vieobecne zévaznych pravnych predpisov, rozhodnuti NBS a tohto

' Etatitu. Spravca zodpoveda podielnikom, ktorych majetok spravuje vo Fonde, za vietky Skody vzniknuté v dosledku
nepinenia alebo nedostatoéného pineniapovinnosti vyplyvajucich zo zdkona alebo tohto3tatutu.

Spravca zabezpeti, aby prijimané investiéné rozhodnutia pri nakladani s majetkom vo Fonde boli vykonévané v silade
5 Investi¢nou politikou a jej ciefmi, investi¢énou stratégiou a limitmi rizik tohto Fondu. O uskuto&nenych obchodoch s

majetkom vo Fonde spravca uchovdva zaznamy a pisomnu dokumentaciu.

.‘Spra"vca v pripade rozhodovania o zaradeni individuélnych akcii do majetku Fondu zabezpeuje odborn starostlivost
.‘_.p__osﬁdenl’m vybranych fundamentalnych kritérii CP, pripadne analyz poukazujicich na podhodnotenie, vysoky
dividendovy vynos, alebo rastovy potencial CP, zaloZenych na odévodnenych zakladoch.

"'t_:a v pripade rozhodovania o zaradeni individudlnych dlhovych CP do majetku Fondu zabezpecuje odborni
stlivost posudenim prospektu emitenta, vynosovych charakteristik (vynos do splatnosti, kupén, diskontna
a), kreditnej kvality emitenta.

a pri vybere PL $tandardnych fondov, CP eurdpskych fondov alebo CP inych zahrani¢nych subjektov
.k_ﬂvneho investovania posudzuje spdsob kondtrukcie majetku, trhovu kapitalizéciu a likviditu, priCom pri PL
ardnych fondov, CP eurdpskych fondov alebo CP inych zahrani¢nych subjektov kolektivneho investovania,
ciefom investignej politiky je kopirovanie benchmarku uprednostriuje fyzicku replikaciu zloZenia benchmarku.

k vo Fonde eviduje spravca oddelene od majetku v inych fondoch a od vlastného majetku. Spravca vedie za
Mostatné dctovnictvo a zostavuje uétovni zavierku; Gétovnym obdobim je kalendarny rok.

Opis' stratégie uplatiiovania hlasovacich prav, ktoré su spojené s CP v majetku vo Fonde je bezplatne
._ ny V sidle spravcu a na obchodnych miestach spravcu. Spravca na poZiadanie bezplatne poskytne
OVi podrobné informéacie o opatreniach prijatych na zdklade tejto stratégie.

lnOm ocefiovani majetku vo Fonde spravca zistuje vy$ku vynosov z majetku vo Fonde. Sprévca priebezne
) PSY z m,ajetku vo Fonde vo vyske vynosov z CP, nastrojov pefiazného trhu a z vkladovych Gctov ako aj inych
Pfamo suvisiacich s nakladanim s majetkom vo Fonde do aktudlnej ceny uz vydanych PL.

platy za spravu Fondu a odplaty za vykon €innosti depozitara naklady Fondu tvoria:

banke alebo pobocke zahrani¢nej banky za vedenie bankovych G¢étov, prevody finanénych prostriedkov

vvvvv

» Uroky z prijatych uverov a poziciek;



b) poplatky depozitarovi a zahrani¢nému subjektu za Gschovu a spravu CP;

c) poplatky regulovanému trhu v zmysle zakona;

d) poplatky subjektom zabezpecujucim obstaranie a vyrovnanie obchodov s CP;
e) odplata auditorovi za overenie uttovnej zavierky Fondu;

f) naklady actované vo Fonde v stlade so zékonom ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov, ako
aj dane vztahujice sa na majetok vo Fonde. Dane sa vypolitavajui na zaklade aktualnych dariovych zdkonov
uginnych v Slovenskej republike.

10. Maximalna vySka poplatkov za spravu, ktoré mézu byt uétované fondu, eurépskemu fondu alebo zahraniénému
subjektu kolektivneho investovania podfa odseku 5 tohto ¢lanku, do ktorého sa planujd investovat periazné
prostriedky Fondu, nepresiahne 4% z priemernej rolnej Listej hodnoty majetku v prisluSnom fonde, eurépskom fonde
alebo zahraniénom subjekte kolektivneho investovania.

11 Vyika nakladov uvedenych v odseku 9 tohto Elanku sa stanovuje podfa prisiusnych vieobecne zévaznych pravnych
predpisov, podfa sadzobnika poplatkov prislusného subjektu alebo na zaklade zmluvy s prislusnym subjektom. V
pripade, ak vyska poplatkov a odmien, ktoré tvoria nakladovu poloZku Fondu bude zavisiet od obchodnej dohody
stran, spravca sa zavézuje, Ze neprekroci

3
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12. ceny obvyklé v mieste a Ease uzavretia obchodu. g

" 13, Ostatné naklady spojené so spravou Fondu znasa spravca. 4

1. PRAVIDLA OCENOVANIA MAJETKU A ZAVAZKOV VO FONDE

‘1 Oceriovanie majetku a zavazkov vo Fonde uskutociiuje spravca spravidla ku kazdému pracovnému diu, minimalne
viak raz do tyzdiia v sulade so zadkonom a opatrenim NBS ¢. 13/2011.

‘2 C(ista hodnota majetku vo Fonde sa vypocita ako rozdiel medzi hodnotou majetku vo Fonde a jeho zavizkami ku diiu
ocenenia. Hodnotu majetku, ¢isti hodnotu majetku vo Fonde a aktualnu hodnotu podielu aktualizuje sprévca
‘spravidla ku kazdému pracovnému driu, minimalne v$ak raz tyzdenne.

Aktudlna hodnota podielu sa uréi ako podiel &istej hodnoty majetku vo Fonde a poétu podielov v obehu ku diiu
ocenenia. Pocet podielov v obehu predstavuje pocet vydanych podielov znifeny o pocet vyplatenych podielov.
Vypocet aktudlnej hodnoty podielu sa vykona na $est desatinnych miest. Pri vypotte sa pouZije zaokruhfovanie
“Smerom nadol. Rozdiel zo zaokriihlovania je prijmom Fondu.

élstu hodnotu majetku vo Fonde, aktualnu hodnotu podielu, predajni cenu PL, nakupnii cenu PL zverejni spravca
85poni raz za dva tyzdne v periodickej tlaci s celostatnou pdsobnostou uverejiiujucou burzové spravy.

! j_prinade, ze spravca dodatoéne zisti chybu pri oceneni majetku a zavizkov vo Fonde alebo nezrovnalost pri vypoéte
_?Inej hodnoty podielu, ktord bude mensia ako 0,2% z aktudlnej hodnoty podielu, sprdvca nie je povinny
dielnikom vzniknuty rozdiel z nezrovnalosti v stanoveni aktuélnej hodnoty podielu zohtadnit. V pripade, 7e tato
'OVnalost dosiahne minimalne 0,2% z aktualnej hodnoty podielu, spravca pristupi k odskodneniu podieinikov
h,_t)rincipu rovnakého zaobchddzania s podielnikmi. Spravca od$kodni podielnikov bud spdsobom bezodkladného
i PL Fondu v hodnote zodpovedajuicej tejto nezrovnalosti, najmenej viak vo vyske aktuélnej hodnoty podielu
2 b’e'z vstupného poplatku alebo finanénym vyrovnanim v rovnakej hodnote. Predstavenstvo spravcu moze
28AUt 0 odskodneni podielnikov aj v pripade, Ze nezrovnalost v stanoveni aktualnej hodnoty podielu bude mensia

%aZ aktudlnej hodnoty podielu, najma ak niektorému z podielnikov vznikla v désledku takejto nezrovnalosti
nd Skoda.

EREIN A ARENI
REINOVANIA SPRAV O HOSPODARENT S MAJETKOM VO FONDE
4 Zostavi g zverejni:

! Neskor do &t

3 uply yroch mesiacov po uplynuti kalendarneho roka spravu o hospodareni s majetkom vo Fonde
8 Uplyn

uly kalendarny rok (dalej len ,ro&né sprava“);

kér . A pp o . ] . "
¥ do dvoch mesiacov po uplynuti prvych Siestich mesiacov kalendarneho roka spravu o hospodareni s
Vo Fonde 73 prvych Sest mesiacov kalendarneho roka (dalej len ,,polroéna spréva).



7. Spravca na poziadanie bezplatne poskytne podielnikovi roénu informaciu a polro€nu spravu v pisomnej forme, ato
v listinnej podobe alebo na inom trvanlivom médiu.

| PODIELOVY LIST POSTUP A PODMIENKY VYDAVANIA A VYPLATENIA, HORNA HRANICA VYSKY POPLATKOV

SPOJENYCH S VYDANIM A VYPLATENIM

1 PL je CP, ktory znie na jeden podiel podielnika na majetku vo Fonde, s ktorym je spojené pravo podielnika na
z0dpovedajtici podiel na majetku vo Fonde a pravo podiefat sa na vynose z tohto majetku. PL zaklada rovnaké prava
véetkych podielnikov.

9 PL Fondu nie si prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, ani zaradené do zoznamu mnohostranného
obchodného systému.

3 PL sa vydava v zaknihovanej podobe na meno. Hodnota PL sa rovna hodnote podielu vyjadrenej v mene EUR.
potiatoéna hodnota jedného podielu bola 1,000000 EUR. Aktuélna hodnota podielu sa rovna aktudlnej cene PL.

4  PLsu evidované spravcom na Géte majitefa PL v rdmci samostatnej evidencie v zmysle zakona, pricom spoOsob a postup
vedenia samostatne] evidencie je upraveny v Spoloénom prevadzkovom poriadku spravcu a depozitara, ktory je
zverejneny v sidle depozitéra a spravcu, na webovom sidle depozitara a spravcu, a na obchodnych miestach spravcu.

pokial sa podielnik nedohodne so spravcom inak, méZe mat zriadeny len jeden dcet majitela. Ucet majitefa sa zriaduje

na zaklade Rémcovej zmluvy. Zriadenie Gétu majitefa je nevyhnutnou podmierikou pre vykondvanie viacndsobné

a/alebo opakované zadavanie pokynov obsahom ktorych je pokyn na vydanie a/@lebo vyplatenie PL alebo pokyny na
iné transakcie s PL vykonavané majitefom uctu podfa tohto ¢lanku.

5 Investor je povinny pri vstupnej (prvej) investicii do Fondu uzavriet Rdmcovii zmluvu na obchodnom mieste spravcu a
nasledne alebo sufasne s uzavretim Ramcovej zmluvy podat pokyn na vydanie PL. Na zdklade Ramcovej zmluvy v
pripade naslednej investicie do Fondu, spravca vyda PL aj na zaklade zaslania pefiainych prostriedkov na uréeny dcet
Fondu . Minimalna vy$ka vstupnej investicie je uvedend v predajnom prospekte Fondu.

& Spravca na zaklade Gplného pisomného pokynu na vydanie PL, doru¢eného spravcovi, vyda PL za predajnu cenu PL.
Predajna cena PL predstavuje stéet aktudinej ceny PL platnej k rozhodujucemu ditu podla tohto odseku a vstupného
poplatku, ktory je prijmom spravcu. Horna hranica vysky vstupného poplatku je 3% z aktudlnej ceny PL a Uctuje sa
formou zrézky z predajnej ceny PL. Aktudlna vy$ka vstupného poplatku je uvedend v kfticovych informéciach pre
investorov a v predajnom prospekte Fondu. Rozhodujicim diiom pre stanovenie aktuainej ceny PL je de, kedy bol
spravcovi doruceny uplny pokyn na vydanie PL a pefiainé prostriedky vo vyske predajnej ceny PL boli pripisané na
uréeny Ucet Fondu. Vy$ku vstupného poplatku mdZe spravca zniZit s ohfadom na objem investovanych pefiaZnych
prostriedkov do Fondu, pri¢om sprévca uplatiiuje princip rovnakého zaobchadzania so vietkymi investormi.

Pokyn na vydanie PL je uplny, pokial st vyplnené vietky idaje uvedené na tladive pre tento tcel uréenom spravcom,
na zéklade ktorych spravca moze jednoznaéne identifikovat totoznost, zamer a volu investora/podielnika.

fk pefiainé prostriedky vo vyske predajnej ceny PL nie s pripisané na uréeny Gcet Fondu do 90 dni od dorucenia
Upiného pokynu na vydanie PL spravcovi, pokyn na vydanie PL straca platnost.

Ak spravca v lehote 90 kalendarnych dni odo dfia pripisania na uréeny et Fondu nedokaze identifikovat pripisané
DEr'\_ainé prostriedky a/alebo ich priradit spravcovi doru¢enému pokynv'u na vydanie PL, spravca uplynutim tejto iehoty,
_p-eﬁainé prostriedky bezodkladne vrati tym istym spdsobom, akym boli na déet pripisané. Aby spravca mohol
],edﬂ?znaéne identifikovat platbu, musi byt pri Ghrade pefiaznych prostriedkov uvedeny spravny variabilny symbol,
hDWm je rodné ¢&islo, ICO, iné identifikaéné &islo pridelené podielnikovi spravcom a spravny $pecificky symbol, ktorym
Je Eislo Pokynu na vydanie PL, a si€asne pefiazné prostriedky musia byt pripisané na uréeny acet Fondu uvedeny na
Bredtlaci pokynu na vydanie PL.

;::;I‘ na uri’:’en\'/ G¢et Fondu investor alebo podielnik uhradi ini sumu neZ uviedol v pokyne na vydanie PL, plati
e ratitefnd pravna domnienka, Ze investor alebo podielnik uhradenim inej vy$ky sumy prejavil véfu o vydanie PLv
Sume, ktf)l’l'l uhradil na uréeny Géet Fondu. Spréavca vydé PL v sume, ktord bola pripisand na uréeny Gcet Fondu, a takuto
 #8anU sumu bude sprévca povazovat za predajnt cenu PL. Pripisana suma na uréeny Géet Fondu musi byt aspoii vo
"= VStupnej alebo naslednej investicie.

: :a MoZe odmietnut vydat PL, najmé ak ide o neobvykle vysoki sumu alebo ak je podozrenie, Ze pefiazné
“Hedky Pochddzaju z trestnej ¢innosti alebo financovania terorizmu.




14

F

podielnik mdze nasledné investicie do Fondu vykonavat aj spésobom uvedenym v odseku 6 tohto &lanku. Vyika
naslednej investicie je uvedend v predajnom prospekte Fondu.

spravca vyplati PL bezodkladne na zéklade uplného pokynu na vyplatenie PL doruceného spravcovi za nakupna cenu
pL. Nakupné cena PL predstavuje rozdiel aktualnej ceny PL platnej k rozhodujucemu diiu podfa tohto odseku a
vystupného poplatku, ktory je prijmom sprévcu. Horna hranica vy3ky vystupného poplatku je 1% z aktualnej ceny PL.
Aktudlna vyska vystupného poplatku je uvedend v kfucovych informaciach pre investorov a v predajnom prospekte
Fondu. Rozhodujicim diiom pre stanovenie aktuélnej ceny PL je def, kedy bol spravcovi doruceny tplny pokyn na
vyplatenie PL. Spravca nebude vystupny poplatok uctovat, ak sucet vstupného poplatku a vystupného poplatku
prekroti 5% z aktualnej ceny PL v ase jeho vyplatenia.

pokyn na vyplatenie PL je dplny, pokial s vyplnené vietky udaje uvedené na tlacive pre tento uéel uréenom spravcom,
na zaklade ktorych sprévca méze jednoznacne identifikovat totoznost, zdmer a vélu investora/podielnika. Ak pokyn
na vyplatenie PL neobsahuje vietky poadované nalezitosti a podielnik nedoplni alebo neopravi pokyn na vyplatenie
PL do 90 kalendarnych dni od jeho dorugenia spravcovi, pokyn na vyplatenie PL straca platnost. Spravca si vyhradzuje
pravo neakceptovat pokyn na vyplatenie PL podany inym spésobom nez na tlacive pre tento Gcel uréenom spravcom.

Spravca uhradi pefiainé prostriedky z vyplatenia PL v prospech pefiazného uctu uréeného podieinikom v pokyne na
vyplatenie PL. Vyplatenim PL, tento zanika, a spravca ho odpise z Gétu majitefa PL.

Na zaklade pokynu podielnika, mdze byt vyplatenie PL spojené so su€asnym vydanim PL iného fondu sprévcu. Na
prestup medzi fondmi sa primerane pouZiju ustanovenia tohto &lanku. Podrobnosti o prestupe medzi i fondmi si
uvedené v predajnom prospekte Fondu. i

Spravca moze vyhlasenim podmienok marketingovej akcie na webovom siéle www.jtis.sk v sidle spravcu a na
obchodnych miestach spravcu pristipit k znizeniu resp. odpusteniu uplatiiovania poplatkov, najmé vstupného
poplatku, vystupného poplatku a poplatku za prestup medzi fondmi. M4 sa za to, Ze investor, ktory pocas trvania
marketingovej akcie doruci spravcovi pokyn navydanie PL a uhradi peftazné prostriedky vo vyske predajnej ceny PL
podra odseku 6 tohto €ldnku a podielnik, ktory pocas trvania marketingovej akcie uhradi pefiaZné prostriedky vo vy3ke
predajnej ceny PL podfa odseku 5 tohto ¢lanku a/alebo podielnik, ktory poZiada o prestup medzifondmi podla odseku
16 tohto ¢lanku, akceptuje podmienky marketingovej akcie, pokial v pokyne na vydanie PL nie je dohodnuté inak.

Spravca mdze v mimoriadnych pripadoch, pokial je to v zaujme podielnikov, najdlhsie v3ak na tri mesiace, pozastavit
vyplacanie PL. O dévodoch, dobe pozastavenia vyplacania PL a o obnoveni vyplacania PL, spravca bezodkladne
informuje podielnikov na webovom sidle www.jtis.sk, v sidle spravcu a na obchodnych miestach spravcu. Od zaciatku
doby pozastavenia vyplacania PL, spravca nesmie vyplacat ani vydavat PL Fondu. Zakaz sa vztahuje aj na vyplatenie a
vydanie PL, o ktorych vyplatenie alebo vydanie bolo poziadané do doby pozastavenia vyplacania PL, a pri ktorych este
nedoslo k ich vyplateniu alebo vydaniu. Po obnoveni vydévania a vyplacania PL, spravca vyda alebo vyplati PL, ktorych
vydavanie alebo vyplacanie bolo pozastavené a to, za aktudinu cenu PL ku dfiu obnovenia vyplacania PL.

Podielnik nema pravo na tirok z omeskania za dobu pozastavenia vyplacania PL; to neplati, ak spréavca bol v omeSkani
u? v éase pozastavenia vyplacania PL alebo ak NBS zrugila rozhodnutie spravcu pozastavit vyplacanie PL.

Spravca pocas plynutia lehoty na opravu a/alebo doplnenie pokynu na vydanie PL uvedenej v odseku 9 a 10 tohto
¢lanku alebo pokynu na vyplatenie PL uvedenej v odseku 14 tohto ¢lénku, nie je v omeskani s vydanim PL alebo
vyplatenim PL.

“._POSTUP PRI ZMENESTATUTU
)

Spravca je opravneny vykonat zmeny tohto $tatdtu potas trvania zmluvného vztahu medzi spravcom a podielnikom
V zdvislosti na zmene zékona alebo inych prislu$nych vieobecne zavéaznych pravnych predpisov alebo na zdklade
rozhodnutia NBS alebo na zaklade zmeny obchodnej politiky sprévcu.

Zmeny Statitu schvaluje predstavenstvo spravcu.

Statit a jeho zmeny st platné a Gginné v deft stanoveny rozhodnutim predstavenstva spravcu, najskor viak v den
Nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia NBS o udeleni predchadzajiceho suhlasu na zmenu Statutu, alebo
fozhodnutia NBS, ktorym boli nariadené zmeny $tatitu podfa zékona.

Z Lhmprn ‘ C s T . X P . p s iti

nme“Y $tatGtu vratane uplného znenia $tatitu budu zverejnené v sidle sprévcu, v sidle depozitara, na W_ﬂV_VJM a
4 obchodnych miestach spréveu, a to spolu s ozndmenim o datume u&innosti najneskor 10 pracovnych dni pred
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diiom, kedy nadobudni zmeny Statitu G&innost. Nadobudnutim dcinnosti zmien Statutu, strdca platnost
predchadzajuice znenie Statutu.

5. Spravca na poZiadanie bezplatne doruti investorovi v listinnej podobe aktualne znenie Statitu.

6. Informéciu o zli&eni fondu s inym fondom alebo informaciu o prevode spravy fondu na int sprévcovsku spolo¢nost,
spravca zverejni spdsobom podfa odseku 4. tohto &lanku.

L. POSTUP PRI ZMENE PREDAJNEHO PROSPEKTU FONDU A KLUCOVYCH INFORMACII PRE INVESTOROV

1 Spravca je opravneny vykonat zmeny predajného prospektu a kficovych informacii pre investorov potas trvania
zmluvného vztahu medzi spravcom a podielnikom v zavislosti na zmene zékona alebo inych prisiusnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo na zdklade rozhodnutia NBS alebo na zéklade zmeny obchodnej politiky spravcu.

2. Zmeny predajného prospektu a kfu€ovych informacii pre investorov schvaluje predstavenstvo spravcu a
nadobudaju Géinnost v deri stanoveny rozhodnutim predstavenstva spréavcu.

3, Zmeny predajného prospektu a kfi¢ovych informacii pre investorov, vratane ich GpIného znenia budd zverejnené v
sidle spravcu, v sidle depozitara, na www.jtis.sk a na obchodnych miestach spravcu, a to spolu s ozndmenim o
datume Gcinnosti najneskér 5 pracovnych dni pred diiom, kedy nadobudnid zmeny ucinnost. Nadobudnutim Géinnosti
zmien predajného prospektu a kfti¢ovych informécii pre investorov, straca plathost a uginnost ich predchadzajuce
" znenie. S aktualnym platnym a u&innym znenim predajného prospektu je mozné ga oboznamit na www.jtis.sk.

4, Spravca na poZiadanie bezplatne doruci investorovi v listinnej podobe predajny %rospekt Fondu a kfu¢ové informacie
pre investorov Fondu.

1. Statdt je neoddelitelnou siéastfou zmluvy podielnika so spravcom. Podielnik akceptuje ustanovenia Statdtu
nadobudnutim PL.

2. Penainé prostriedky ziskané vydavanim PL a majetok za ne nadobudnuty vo Fonde st spoloénym majetkom
podielnikov. KaZdy podieinik méze uplatiiovat svoje prava voci spravcovi samostatne.

3. Zoznam obchodnych miest spravcu je zverejneny na webovom sidle spravcu www.jtis.sk.

4, Tento 3tatut schvélilo predstavenstvo spravcu dita 11.02.2022 s ucinnostou odo diia prevodu spravy fondu vykonaného
na zéklade pravoplatného rozhodnutia NBS o udeleni predchadzajlceho stihlasu na prevod spravy fondu podta § 163 ods. 1 pism.
i) zékona.

= N. VYHLASENIE PREDSTAVENSTVA

Predstavenstvo sprévcu vyhlasuje, Ze skutoénosti uvedené v tomto Statute su aktudlne, uplné a pravdivé.

V Bratislave diia 22.02.2022 Y.
Al
CorvuwaP— 7 N '
J&T INVESTICNA SPOLOCNOST, J&T INVESTI&(NA SROLOENOST,
sprav. spol., a.s. spra’_\r? spol., as.
Ing. Anna Macalékova lﬁg. omas Janik
predsednicka predstavenstva &len.predstavenstva
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PRILOHA C. 1
Zoznam zahraniénych birz CP a inych regulovanych trhov v ne¢lenskom 3téte

NYSE American, Australian Securities Exchange, Belgrade Stock Exchange, Brasil Bolsa Balcdo, Mexico Stock Exchange,
Montreal Exchange, NYSE Chicago, Borsa Istanbul, Korea Exchange, NASDAQ Stock Market, National Stock Exchange of
india, New York Stock Exchange (NYSE), New Zealand Exchange, Osaka Exchange, Shanghai Stock Exchange, Shenzhen Stock
Exchange, Singapore Exchange, Taiwan Stock Exchange, Toronto Exchange, Tokyo Stock Exchange, Zagreb Stock Exchange.

PRILOHA C. 2

Zoznam $tatov a medzinarodnych organizacii, do ktorych prevoditelnych CP a ndstrojov pefiazného trhu alebo nimi
zarugenych prevoditelnych CP a néstrojov pefiazného trhu je moiné investovat viac ako 35% hodnoty majetku v Fonde

Belgicko, Ceské republika, Dansko, Francuzsko, Holandsko, Japonsko, Nemecko, Nérsko, Slovenska republika, Spojené Staty
americké, Svajciarsko, Svédsko, Velkd Britania
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